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FENOMENOLOGIáàDELàPáRLáREàD’áMORE

Susan Petrilli 4

1

Riassu to
La o eà i à ua toà i oltoà adà u à u i oà alà o do à à se p eà u i o.à
Maà l a o eà à à u i oà a heà elà se soà heà leà a ieà suddi isio i,à
o eà uellaà t aà ágapeà eà E os,à a o eà iliale,à materno, passionale, 
dià a i izia,à o iugale,à so oà suddi isio eà heà o à to a oà l u it à eà
l u i it à dell a o e.à áà di ide eà à laà li gua,à l o di eà delà dis o so.à Leà
de o i azio ià ui ialià dell a o eà so oà ollegateà o à laà atego iaà
dell ide it .à Eà og ià oltaà heà u ide it à ie eà assu ta,à pi à dià u aà
alte it à ie eà sa ii ata,à à p op iaàeàalt ui.à Ià a ià o iàdell a o e,à leà
a ieàsueà ide it ,àso oàalt eta iàsa ii iàdell alte it .àLaàpossi ilit à
dià sot a sià allaà li guaà a ie eà ua doà laà s itu aà o à à se pli eà
t as izio e,à s itu aà dià s i e te,à aà à s itu aà dià s ito e.à “iaà laà
s itu aàsiaà l i a o atoàsu is o oàlaàg azieàdell a o e,àeàl a o eà à
sempre fuori ruolo.

Pa oleà hia e:àá o e,à alte it ,à o po,à o di eà delà dis o so,à s itu a,à
unicità

L’u i it àdell’a o e

à I à Pe à u aà ilosoiaà dell atoà espo sa ile à - ,à Mi hailà

Ba hi àfaàosse a eà heàà

e t oà alutai oà dell a hiteto i aà dell e e toà dellaà isio eà estei aà
à u à esse eàu a o,à aà o à o eàu à ual osaàdià ide i oà aà seà stessoàpe à
o te uto,à aà o eà ealt à o etaàa o osa e teàafe ata.àI à uesto,àlaà
isio eàestei aà o à faàassoluta e teàast azio eàdaiàpossi ilià pu iàdià istaà
deià alo i,à o à a ellaà ilà o i eà t aà e eà eà ale,à t aà elloà eà uto,à t aà
e it àeà e zog a;àlaà isio eàestei aà o os eàeàt o aàtuteà uesteàdife e zeà
all i te oàdelà o doà o te plato,à aà uesteàdife e zeà o às atu is o oàdaà
essoà o eà ite iàuli i,à o eàp i ipioàdell a alisiàeàdellaàfo aàdelà isi ile,à
aà i a go oàalàsuoài te oà o eà o e iàdell a hiteto i a,àeàtuta iaàloà

stesso so oàa a iaiàdall’afe azio eàdiàesse eàu a o,àu ’afe azio eà
a o osaà heàtolle aàtuto.àCe to,àa heàlaà isio eàestei aà o os eà p i ipià
dià selezio e ,à aà essià so oà tuià a hiteto i a e teà su o di aià alà e t oà
alutai oàso a oàdellaà o te plazio eà–àu àesse eàu a oà BáCHTINàEà ILà

“UOàCI‘COLO,à ,àp.à .

à à “usa àPet illià àp ofesso aàdeàFilosoiaàeàTeo iaàdasàL guasà aàU i e sidadeàdeàBa i,àDepa ta e toà
deà P i asà Li gu si asà eà á liseà deà Te tos.à Le io aà “e i i a,à teo iaà daà t aduç oà eà estudosà deà
Mídia. 
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Ilà appo toà d a o eà à e t aleà a heà ellaà ilessio eà dià ‘ola dà Ba thes.àQualeà

a o e?àQuelloàe oi oàdelàDiscorso amorosoà se i a ià - ,à ,àt .àIt.à àeàdeià

F a e iàdiàu àdis o soàa o osoà ,àt ad.àit.à ,à uelloàilialeàdellaàLa camera 

chiaraà ,àt ad.àit.à ,àeàdiàDoveàleià o à .àDia ioàdiàluto,à ,àdià uelloàdià‘ola dà

Ba thesàpe àBa thesà Barthes di Roland Barthes,à ,àt .àIt.à ,àoà uelloàdell a i izia:à

l a oluia,àilà o teoàdiàa i i,à o fo toàdelà i e e,àdià uiàBa thesàpa laài àu àsaggioàdelà à

i itolatoà L i agi e .àQualeàdià uesi?àL E osàoàlágape?àLa o eàpassio aleàoàl a o eà

razionale? 

Ilàpu toà e t aleàdellaà uesio eà à heàl’amore è unico. È questa la tesi di Jean Luc 

Marion, è questa la tesi di Emmanuel Lévinas, è questa la tesi di Roland Barthes. 

Ci ài àdueàse si.àLa o eà àse p eàu i o,à o àsoloà uelloà e oi o ,à aàa heà uelloà

ate o:àdo esseàa e eàu aà ad eàdie iàigli,à ias u àiglioà àa atoàdallaà ad eà o eà

iglioàu i o,àeàaà ullaà aleàlaà o solazio eàdellaàpe ditaàdiàu oà o àl a go e tazio eà heà

ce ne sono altri nove, come a nulla vale la consolazione per la perdita della donna amata 

o àl a go e toà heà eà eàso oàta teàalt e.à

Ci à aleàa heàpe àl a o eàdiàDio.àOg iài di iduoà àa atoàdaàDioàPad eà o eàiglioà

u i o.àD alt aàpa te,àsiaàdetoàt aàpa e tesi,àseàDioà àa o e,àDioà àu i o:à io ,à o eàdi eà

L i as,àilà o oteis oà o à àu aà a ate izzazio eàa it ei a.

La o eài à ua toà i oltoàadàu à u i oàalà o do à ,ài à uestoàse so,àse p eàu i o.

Maàl a o eà ààu i oàa heài àu àalt oàse so.àEà io à elàse soà heàleà a ieàsuddi isio ià

o eà uellaà t aàágapeàeàE os,àiliale,à ate o,àpassio ale,àdiàa i izia,à o iugale,àe .à

so oàsuddi isio eà heà o àto a oàl u it àeàl u i it àdell a o e.àáàdi ide eà àlaàli gua,à

l o di eàdelàdis o so.àáàtaleàp opositoài àLezioneà à‘ola dàBa thesà ost aà o eàlaà

li guaà ià ost i gaàaàdi e,àaàdei i e,àaàdisi gue eàià appo i:àdueàpe so eàsiàf e ue ta oà

assiduamente, e a un certo punto è come se la lingua intervenisse per imporre a ciascuno 

dià o i a eà ilà appo to,àdiàdi eà ualà à f aà uelliàp e isià ellaà se a i aàeà elà lessi oà

vigente, di dire qual è, e di comportarsi di conseguenza.

Come ben sapeva Claude Lévi-Strauss nello studio sui sistemi di parentela, il sistema 

degliàappellai ià àalàte poàstessoàu àsiste aàdiàateggia e i.ààIlàpote eàdellaàli guaàsulà

pa la te,àdi eàBa thes,à o à o sisteà ell i pedi eàdiàdi eà a,àalà o t a io,ànel costringere 

a dire,à aà o i a e,à aà sta ili eà ei hete,à eà adà assu e sià ias u oà dià o segue zaà laà

espo sa ilit àdelà elai oà o po ta e toàeàdelà elai oàgiudizioàposii oàoà egai oà heà

la società prevede per le relazioni normali e quelle anormali, per la regolarità e per la 

perversione. 
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Leà a ieà de o i azio ià dell a o eà so oà ollegateà o à laà atego iaà dell ide it à aà uià

l o di eà delà dis o soà eà laà li guaà stessaà te go oà olissi o.à No i azio eà sig ii aà

ide ii azio e.à Eà og ià oltaà heà u ide it à ie eà assu taà pi à dià u aà alte it à ie eà

sa ii ata,àalte it àp op iaàeàalte it àalt ui.àIà a ià o iàdell a o e,àleà a ieàsueàide it ,à

so oàalt eta iàsa ii iàdell alte it .à

L’atopiaàdià hiàa a

Barare con la lingua, non farsi trovare mai là dove si è localizzati, individuati, 

e ati:à à uestaàl i di azio eàdià‘ola dàBa thesài àLezione. Ma ciò è possibile fino a 

u à e toàpu toàeà e ta e teà o à astaàlaà olo t ,àlaàdete i azio e,àl i te zio e.à

Non è nelle mani del soggetto, in quanto soggetto, in quanto centro decisionale, 

questa possibilità. Si tratta, invece, di qualcosa che accade e accade in maniera 

i pe so ale,à o eàilàfattoà heàpio e.àá adeàaà oluià he,àdi eàBa thes,à o às i eàpi à

i à a ie aàt a siti a,à o eàsoggettoàatti o,à o eàs i e te,à o eàauto e-auto it ;à

heà o àhaàpi ,àdi e eàMi hailàBa hti ,àu aàpa olaàdi etta,àoggetti a,àsua;à heà o à

s i eàpi àaà o eàp op io.à

Laà possi ilit à dià sott a sià allaà li guaà a adeà ua doà laà s ittu aà o à à pi à

transitiva, assume la forma di scrittura intransitiva,  non è scrittura di scrivente 

– il giornalista, il saggista, il pubblicista –, ma scrittura di scrittore. Scrittore, dice 

Ba hti ,à à oluià heài dossaàlaà esteàdelàta e e;àeàilàta e eà àl u i oà odoàpe àsott a sià

alla lingua fascista, che, fatto silenzio, vuole sentirci, vuole definire, determinare, 

distinguere. 

Lo scrittore, dunque, come capace di tacere, e dunque di eccedenza, di 

sposta e to.àMaàa heàl i a o ato,à hiàa a,àloà ;àeàa heà oluià heàa a,àpoi h à

ama indipendentemente da una scelta, da qualsiasi deliberazione, dalla propria 

olo t ,à i e e,à eglioàsiàpot e eàdi e,àsu is e,àlaàg aziaàdell a o e.àNo à à asualeà

heà i a o ato àsuo aà o eàalàpassi o,à esse eài a o ato ,à heài àpo togheseà ià

sia la radice latina passio, apaixonar-seàeà heài àf a eseàeài ài gleseàpe à i a o a si à

sià usi oà e ià heà t adottià lette al e teà i à italia oà sig ifi a oà ade eà i à a o e ,à

o eà ade eà alati .àà

 Amare è, direbbe Emmanue Lévinas, un movimento  senza ritorno, senza 

guadagno,  movimento a senso unico, in cui il soggetto come ente attivo si trasforma, 
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invece,  in soggetto nel senso passivo del termine, in essere soggetto. Ci si ritrova 

scrittori come ci si ritrova innamorati. 

No àsia oàpa la doàdell i a o atoà elàse soàe oi oàdelàte i e.àCo eàsià ede,à

pu t oppo,à laà li guaà disi gueà eà ost i geà aà disi gue e.à Chià a aà o à à pi à i à uolo,à

l a o eàdià uoloà o à o i eà olto,à e,à i à i à deià o i,à à ipo itaà eà falso.à La o eà à

sempre fuori ruolo.

àL i a o ato,àdi eàBa thes,à àatopos,àfuo iàpostoàoàfuo iàluogo,à o eàloàs ito e.à

E,à ipeia o,à o à sià t ataà dell a o eà e oi o.à La o eà à u i o,à laà li guaà ost i geà aà

disi gue e:àa o eà o iugale,àa o eàdiàa a te,àa o eàpe e so,àa o eàiliale,àa o eà

pate o.à Laà i e aà osi ataà dellaà fotog aiaà dellaà ad eà des itaà daà Ba thesà eà La 

camera chiaraà o à à i e aàpe àa o eàiliale,à aà i e aàdià i a o ato.àCo eàloà à laà

i e aàdell a oluia,à o à i e aàdell a i oàdaàpa teàdell a i o,àdelàdis epoloàdaàpa teà

del maestro, ma ricerca di innamorato. 

No àsia oàpa la doàdell a o eà o otatoà o eàe oi oàeàta toà e oàdell a o eà

o otatoà o eà sessuale,à heà l o di eà delà dis o soà p es i eà eà heà o al e teà à

i oltoàall alt oàsesso àeàu ids eàalàsiste aàdelleà elazio iàp e isteàdalàso iale.à

“ia oàpa la doàdell a o eàu i o.àLa o eàu i oà o à àu idea,à o à àu à o eto,à

o à àu ast azio e,àessoà o àesisteài àge e ale.àLa o eàu i oà àse p eàa o eài àp i aà

pe so a,àa o eàdiàu àsi golo,àeàp op ioàpe à uestoà àse p eàu i o.àNo à à a ate izza ileà

o eàdià uestoàipoàoàdià uest alt oàipo.ààDell a o eàsiàpu às i e e,àdi eàBa thes,àsoloà

in prima persona.  E nel Discorso amoroso, nel primo dei due seminari, il 23 gennaio 

,àaàp opositoàdellaàigu aà -a o àafe a:à U aàg a ai aàveraà o às olasi a,à

o à ep essi a à o à o te e eàl i i itoà ellaà o iugazio eàdià a a e .

L’espe ie zaàa o osa,à o eà iduzio eàalàp e atego iale

à L i a o atoàpa la:à os à o i iaàF a e iàdiàu àdis o soàa o oso.à La o eà

aàdaàu àioàaàu àtuàeà ellaàsuaàu i it àsiàsot aeàalloàsgua doàdiàu àte zo,à o àpa te ipe.à

I à uestoà staà laà dis ezio eà dell a o e,à ilà suoà esse zialeà pudo e,à laà suaà solitudi eà

ositui a ,à o eàdi eàBa thes,àu aà solitudi eà esse ziale ,à dià hià a a,ào ologaàallaà

solitudine essenzialeàdià uiàpa laàMau i eàBla hotàaàp opositoàdelloàs ito e.à

à Questaàpa olaà i àp i aàpe so aà o à à tuta iaà–àp op ioàpe h àdis eta,à o à

spudo ata,à à o àoste tata,à à o à sotos itaà–,à o à àpa olaàdi eta,àpa olaàoggei a,à
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parola che usa la lingua, e che di conseguenza è ad essa funzionale e da essa usata.  Essa 

è parola che taceàeà i à uestoà à odoà àe ede te,àalt a,à apa eàdiàsot a siàalàsile zioà

asso da teàdellaà o u i azio e,àse o doàl o di eàdelàdis o so.à

à Questaà pa olaà i di eta,à ta itu a,à uestoà dis o soà dell i a o ato,à o eà

dis o soàdelloàs ito e,àdistu aàp op ioàpe à uesto,àpe h à ài fu zio ale,àeài ài àdeià

o i,ài à a ie aà o àsospeta,à o eàdi eàEd o dàJa s,àso e si a.

à L i a o atoà elàse soà heàsia oàdi e do,àeà io à oluià heàa a,àeàa aàdiàu à

a o eàu i o,àsià ie eàaàt o a eài àu aàp ospei aàe t a-o di a iaà ispetoàallaà ualeàleà

forme e le categorie secondo cui è organizzato il mondo ordinario vengono abolite. Si 

t ataàdiàu aàso taàdiàriduzione o di epoché fenomenologica in base alla quale il senso 

ovvio, di cui lo stesso Barthes parla, viene messo fuori gioco. 

Pe à ua toà igua daàlaàfo aàdelloàspazio,àa ia oàgi àfatoà ife i e toàalà a ate eà

atopi oàdell i a o ato,àdià oluià heàa a.àEglià o à sià ollo aà i à essu à luogoàp e isoà

ma non nel senso che viene a trovarsi in una sorta di anonimo non-luogo come quelli 

heà so oàdes iiàdaàMa àáug àeà heà so oàipi ià dellaà fo aà so ialeà i à uià i ia o.à

Al contrario ogni luogo assume una connotazione, una valenza, una colorazione unica. 

Nessun altro può occupare, sperimentare, vivere i luoghi di chi ama, i quali non sono gli 

stessi, né per gli altri, né per lui da quando ama. 

Loà stessoà o etoàdiàdista zaà o à àpi à uelloà o u e e teà i teso,à eà a adeà

il fenomeno paradossale che la distanza dalla persona amata a lui non corrisponde a 

uelloàdaà luiàallaàpe so aàa ata.àEglià se teà i i oà i à heàpe à l alt oà à lo ta oàeà i eà

e sa;àeàse teàlo ta issi o,àsof e do e,à hiàa e teàluiàaà e eàdista za.à

á heàilàte poà utaà adi al e te,àedàa heàilàte poà àa e itoàdall i a o atoà

i àu aà a ie aà heà o à o ispo deàaà uelloàdell a ato:àu àgio o,àu o aàpu àdu a eà

u ete it ,à eà ua doà l i a o atoà sià la e taà o à l a ato,à heà o à ius i aà pi à aà

soppo ta eà ilà lu ghissi oà te poàdellaà sepa azio e,àpu à se i sià di eà heà sià à t atatoà

semplicemente di un paio di giorni.

Maà uelloà heà pi à pu à i te essa eà adà u aà fe o e ologiaà dell a o eà à u aà

sorta di riduzione che potremmo indicare come trascendentale, perché è come se si 

portasse alle forme dello spazio-tempo non ancora misurate, organizzate, determinate,  

o etualizzate.àà

Laà iduzio eà o sisteà elàpassa eàdaiàsoggeiào di a i,àgi à fai,à osituiiàadàu aà

so taàdiàp e atego ialeàu i o,ài sositui ile,ài o e su a ileài à uiàspazioàeàte poà o à

so oàpi à uelliàdelàsoggetoàpsi ologi o,àdelàsoggetoàgi àdato.à



53

RevistAleph                                                                             

ISSN: 1807-6211                                                                       Ano XIII - Maio de 2016 - no25

Lefetoà dià spaesa e to,à ilà o à i o os e si,à oà ilà it o a sià alt oà elà appo toà

amoroso è collegato a questa riduzione delle forme spazio-temporali all’alterità del 

proprio io. 

Nelà appo toà d a o eà l efetoà dià st a ia e toà heà sià p odu eà suà l ioà stessoà

o po taà o àta toà uellaà heàBa thesài di aà o eà do a daàt agi a ,à Chiàso oàio? ,à

aà uellaà heàegliài di aà o eàdo a daà o i a,à “o oàio? .àIlàpassaggioàdalàt agi oàalà

comico è il passaggio da un io che è al centro e che si autovaluta e che si autocompiace 

e si autocompiange ad un io decentrato e detronizzato, che si vede con lo sguardo di un 

alt oàeà heà à idotoàallaàp op iaà a i atu a.àà

Lalte it à essaàaà udoàdalà appo toàa o osoà igua daàilà o poàp op io,àilàs ,à o eà

di eà L i as,à a te ede teà allaà os ie zaà dià s .à “ià t ataà delà o poà issutoà i à a ie aà

p e atego iale,àu à o po,à o eàdi o oàGillesàDeleuzeàeàF li àGuata iài àMillepianià ,à

t ad.àit.à ,à se zaào ga iàeà o -o ga i o ,à heàse teàp i aà heàl ioàse ta,à apa eàdià

p o a eàa sie,àse i e i,àpassio i,à oi olgi e iàeàapp e sio iàp i aà heàl ioàloàsappia.

L’a o eà o eàfo da e toàdell’ioàpsi ologi o

I àp i oàluogoà àlaà o aleàse ue zaàse o doà uiàgliàa e i e iàsiào ga izza oà

i àu aà sto ia,à i àu aà a azio e,à heà ie eàaà salta e.àNa azio eàeà io,à l ioàpsi ologi o,à

l ioàe pi i o,àl ioàgi àfatoàeàgi àdato,àl ioà os ie teàeài te zio ale,àso oà o ple e ta i.à

Qua doàl ioàe t aài à isià àpe h àhaàpe soàlaà a azio e,àoàpe lo e oà iàso oàdeià u hià

in essa che lui stesso o altri, lo psicanalista, devono eliminare ricostruendo il pezzo di 

storia perduto. 

Ilàdis o e eàdell i a o ato,àilàdis o soàa o oso,àfatoà e essa ia e teài àp i aà

pe so aà aà daà u à soggetoà assoggetato,à disa io ato,à o eà di eà L i as,à o à pu à

heàesse eàf a e ta io:àf a e toàdiàu àdis o soàa o oso,àdià o t oàallaàse ue zaà

a ai a,àallaàsto ia.à

Ilàte poà o à àpi à laàdiste sio eàdelàp ese teà e soàilàpassatoà ellaàfo aàdellaà

ite sio eàeà e soà ilà futu oà ellaà fo aàdellaàp ote sio e:àu aà falsaàdia o iaàpe h ,à

i àefei,àtutoàsiàs olgeài àsi o ia,àsotoàilà o t olloàdellaàp ese za,àdelàsoggeto;àu à

te poàtutoàp ese teàalàsoggeto.à

La a eà e deà ilà te poà daà lussoà o i uoà aà esp essio eà delà dis eto,à dellaà

dis ezio e,àdelàf ato,àu aàf atu a,àu ài te allo,àu ài te ezzoài ol a ileàpe h à uià
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ilàte poà àdatoàdall alt o,àl a ato,àdallaàsuaàpossi ilit àdiàassentarsi, dal suo non starci, 

che è la modalità stessa del suo essere altro. 

Il tempo qui diventa atesa.à Ilà o i e toà heà loà isu aà ilà te poà haà se p eà

isog oàdelà o i e toàpe àesse eà isu ato à àloàstatoàdià o à uieteàp o o atoàdall alt o,à

dall atesaàdell alt o,àdall appu ta e toà a atoà o eà elà asoà agist al e teàdes itoà

da Barthes. La non quiete è qui inquietudine.

“e,à o eàdi eàCha lesà“.àPei e,ài àefeià o àsiàdo e eàdi eà heàilàsoggetoàpe sa,à heà

àilàsoggetoàaàpe sa e,àse o doàu aà isio eà heàloàesaltaàeàloà e deàp otago ista,àsi h à o àsià

do e eàdi eà heà oiàpe sia oà a,ài e e,à heàsia oài àpe sie o,àe e eà i àl a a teàloàsaà

e issi o:àegli è sempre in pensiero. 

Laàs a sio e,à laà f atu aàte po aleàp o o ataàdall a o eàpe à l alt o,àdall i uietudi e,à

dall esse eài àpe sie oàpe àlui,à o po taàu àte poà heà à e a e teàdia o iaàeài à uiàilà a ate eà

dellaài e e si ilit à àdatoàdaà uelà o i e toàse zaà ito oà e soàl alt oà heà àl a o e.à

Lasse zaàdiàsto ia,àlaàso e sio eàdellaàse ue zaà a ai a,àlaàso e sio eàdelàsoggeto,à

dello di eàdelàdis o soàsià ileto oà elà a ate eàf a e ta ioàdiàu àtestoà heà ogliaàpa la eàdelà

dis o soàa o osoàdalàpu toàdià istaàdell i a o ato,ài àp i aàpe so a,àeà o à ellaàp ospei aà

diàu àte zo,à ispetoàall a atoàeàall a a teà heàdall este oàt asfo ià uestoà appo toài àsuoà

oggeto,ài àsuoàte a.à

Dià o segue zaàilàdis o soàa o osoà àfato,à o eàdi eàBa thes,àdiàigu e, il cui ordine, per evitare 

laà i o posizio eài àu aàsto ia,ài àu aàse ue zaà a ai a,ài àu aàafe azio eàdelàsoggeto,àà

o àpu àesse eà heàlo di eàalfa ei o.à

à Lo di eàalfa ei oàassi u aàl i possi ilit àdiàu ài a ala e toài àu aàsto ia.àLaà e essit à

asualeàoàlaà asualit à e essa iaàdello di eàalfa ei oà e deà e eàlaàsituazio eàdià hors sujet à

àilàitoloàdiàu àli oàdiàL i as,àdelà ,àt ad.àit.à à elàdoppioàse soàdià fuo iàsoggeto àeà

fuo iàte aà a ai o ,à heà àlaàsituazio eàp op iaàdell espe ie zaàdell i a o a e to,àse p eà

elàse soà o àsoloàdiàa o eàe oi oà aàdi amore unico;àeà eàpe eteàu aàfe o e ologiaà heà

o à i adeà elàpote eàdiàu àalt oàsoggeto,à uelloà o os ii o.à

à Laà fe o e ologiaàdell e oi o-agapasi o,àdell a o eàu i oàdi e ta,à os ,à o dizio eà

fondamentale di una se ioi aàdell’ioà SEBEOK, PETRILLI, PONZIO, à heàsiàdis osiàdallaà

isio eàste eoipataà heà eàpu àa e eàu aàsuaài te p etazio eà o eàioàpsi ologi o,à o eàioàgi à

fatoàeà osituito,à heàsiàp ese taàeàsià app ese taà o eàsoggetoà os ie teàeài te zio ale.à

Come dice Jean Luc Marion, e questa è la tesi centrale del suo libro, Le phénomène de 

l’e ois eà ,à o à àaàpa i eàdallaàpsi ologiaàdell ioà heà àpossi ileàu aàfe o e ologiaà

dell e oi o,à aà àaàpa i eàdaà uest uli a,àeài te de doàl e oi oài àse soà o à idui o,à
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heà àpossi ileàu aàde ost uzio e- i ost uzio e,à io àu aà o p e sio eà ii a,ààdell ioà

psicologico.

Co àilà o do,àilàte po,àloàspazio,àilà appo toà o àl alt oàp i aà heàl ioàpsi ologi oà

sià ost uis a,àsià u is aàdelleàsueàdifese,àsiài igidis aài oàallaàpie ezzaàdiàs àeàallaàs le osi,à

ce l’ho può dire una fenomenologia del discorso amoroso. 

F a eiàdiàu àdis o soàa o osoà o eàse ioi aàdell’io,ào e oàlaàse ioi aàdell’ioà

o eàse ioi aàdellaàsig ii a za

Il libro di Barthes, Il discorso amorosoà o àlaàsuaàdi isio eài àFigu eà dell a o e à

ripresa in Frammenti di un discorso amoroso danno un contributo enorme ad una 

fe o e ologiaàdell e oti oà heà ài àulti aàa alisiàu aàse ioti aàdell io.àPe àilà appo toà

diào ologiaàaà uiàa ia oàfattoà ife i e toàall i izioàf aài a o atoàeàs itto e,à laà

s ittu a,àlaàs ittu aàlette a iaà à uellaà heàpi àsiàa i i aàeà heà eglioà e deàilàpu toà

dià istaàdell i a o atoàsop attuttoà ua doàessa,à o eàosse aàBa hti ,àg azieàallaà

sua capacità di comprensione rispondente, di parola non oggettiva, non diretta, alla 

sua capacità di tacere, si fa essa stessa discorso amoroso. Barthes, in Il discorso 

amoroso e quindi in Frammenti di un discorso amoroso attinge sovente dalla scrittura 

lette a iaàpe àdi eàdell a o eàdalàpu toàdià istaàdell i a o atoàstesso.à

Laà s ittu aà lette a iaà laà saà lu gaà sull a o e.à Pe à l o ologiaà dià posizio eà f aà

i a o atoàeàs itto e,à os à o eàDeleuzeài àProust e i segni trova nella Ricerca del 

tempo perduto,àilàte poàpe dutoà ell a o eàeà ellaàs ittu aàdell a o e,àu àe o eà

se atoioàdiàseg iàdatoà heàl i a o atoàleggeàseg iàdappe tutto,à os àBa thesàt o aà

ellaàlettu aàdiàtesiàlette a ià i te eàfigu e àgi àp o teàpe àlaàsuaà a olta ài ào di eà

alfabetico di frammenti di discorso amoroso.

Daà uestoàpu toàdià istaàilà la o oàdiàBa thesàs i estaài à uelloàs oltoàdaàu aà

se ioti aà dell ioà he,à i à u à p i oà te po,à essaà stessaà f a e tataà eà spa saà ellaà

riflessione sui segni dei maestri della semiotica quali Charles Peirce, Victoria Welby, 

Charles Morris, si è poi andata organizzando e specializzando in un discorso unitario 

heàp e deà l a ioà e e te e teà à o à laà i e aàdiàTho asà“e eokà suà i à heàeglià

hia a aàl ioàse ioti o.

 Per giunta il contributo proveniente da Roland Barthes, come pure quello di 

Mi hailàBa hi ,ààpassaàat a e soàilà o t i utoàdellaàs itu aàlete a ia,à heàa i his eà
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laà se ioi aà ap e dola,à o eà se ioi aàdellaà sig ii a za,à alà te zoà se so ,à allaà te zaà

di e sio eàdelàse so,àilà se soàotuso ,à heà à uelloàdelàtestoàeà heà à o t appostaàalà

se soà o io à uià esta oàlegateàlaàse ioi aàdellaà o u i azio eàeàlaàse ioi aàdellaà

sig ii azio eà Bá‘THE“,à .

à ‘ispetoà allaà sig ii azio e,à laà sig ii a zaà à i à heà e ede,à ual osaà dià

supple e ta eà heà fuo ies eà dallaà possi ilit à dià afe a e,à dià o p e de e,à dià

dete i a e.àI e e,àlaàsig ii azio eà àu àse soà heàsiàof e,àsiài po e,à ie eài o t o.à

Per questo suo darsi, per questo suo farsi incontro Barthes la indica come senso ovvio 

le sens obvie .àObvius i à lai oà sig ii aà ta toà o io à ua toà heà ie eà i o t o .à

Pe à di eà dell otusoà ilà testoà de eà fa sià essoà stessoà otusoà eà ilà suoà odoà dià a a e,à

i te p eta e,àdià aigu a eàdi ie eà uelloàdellaàsig ii a zaà heà o àhaàlaàsf o tatezzaà

dellaàsig ii azio e,àlaàsuaàp o o azio e,àlaàsuaàos e it .àLotusoàhaàu à heàdià ise atoà

e di discreto. 

 Come dice Barthes, ilàse soàotusoà le sens obtus à àalàte poàstessoàosi atoà

eà sfugge te,à pia oà edà e asi o,à te ueà eà i uieta te.à Otuso à d à l ideaà delloà

s ussa e to,àdell a oto da e to,àdell addol i e to,àdellaàsig ii a zaà ispetoàallaà

sig ii azio e.àOtusoà àloàs ussa e toàdià i à heà àa uto,àspigoloso,àloàs ussa e toà

diàu àse soàt oppoà hia o,àt oppoàfo te.àálàte poàstessoàotusoà à i à heàsfuggeàallaà

presa, ciò che non si lascia inquadrare, ciò che sorprende e spiazza. Lo smussamento, 

l a oto da e to,à o po taà dii olt à dià p esa,à s i olosit ,à slita e to.à Otusoà i à

geo et iaàstaàadài di a eàl a goloàsupe io eàaà uelloà eto.àCo eàdi e a oàgliàa i hià

g e i,à l a goloà etoà o à à aià ual osaàdiàauto o o.à“eà ià àu àa goloà eto,à eà eà

à a heàu à alt oà ide i o.à La goloà etoà à ollegatoà o à laà pe pe di ola it ,à o à laà

eitudi eàeà o àl ide it .àL a goloàotuso,ài e e,àpu à a ia e.àIlàse soàotusoà à uelloà

dellaà sig ii a zaà heà fuo ies eà dallaà pe pe di ola it ,à dall ide it ,à dallaà di itu a,à

dallaà dupli a ilit à dellaà sig ii azio e.à Ilà se soà otuso,à u aà so taà dià falsaà piega,à dià

es es e za,àpi à heàu àalt oàse so,àu àalt o eàdelàse so,àu àalt oà o te utoà heàsià

aggiu geàalàse soào ioà à i e eàu aàso taàdiàslita e to,àdi eàBa thes,à heàelude il 

senso.à Laà p ai aà o iaà dellaà sig ii azio eà eà l o di eà delà dis o soà so oà spiazzaià daà

uest alt aàp ai aà a aàdellaàsig ii a za.à

à Ilàse soàotusoàsiàp ese taà o eà i à heà ài uile,ài fu zio ale,ài p odui o,à

o eàsig ii a teà heà o àsià ie pieàeà heà ui dià o à àsoddisfatoàdaàu àsig ii ato,à

o eà i à heà o à app ese taà ie te.à‘ispetoàaà i à heàhaà ife i e to,à sig ii ato,à

fu zio e,ài alit ,àilàse soàotusoà isultaà ual osaàdià o t o- atu a,àdiàa e a te:
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iàse aà heàap aàilà a poàdelàse soàtotal e te,à io ài i ita e te.à
“o oàdispostoàadàa eta e,àpe à uestoàse soàotuso,àlaà o otazio eà
peggio ai a:àilàse soàotusoàse aàspiega siàalàdiàfuo iàdellaà ultu a,à
delàsape e,àdell i fo azio e;àa alii a e te,àhaà ual osaàdiàde iso io;à
i à ua toà ap eà all i i itoà delà li guaggio,à pu à appa i eà li itatoà eià
igua dià dellaà agio eà a alii a;à appa ie eà allaà azzaà deià gio hià dià
pa ole,àdelleà ufo e ie,àdelleàspeseài uili;ài dife e teàalleà atego ieà
o aliàoàestei heà ilàt i iale,àilàfuile,àilàposi ioàeàilàpasi io ,àstaàdallaà

parte del carnevale. Dunque otusoà aàp op ioà e eà Bá‘THE“, 1982, 
p.à .

Laà s itu aà lete a iaà di eà dell a i ale zaà delà li guaggio,à dellaà te de zaà

contrastante a velare e a svelare al tempo stesso, della seduzione, dice della possibilità 

dià a a eà olàli guaggioà Ba thes ,àdiàt ufa eàilàpote e,àlaàLegge:à etafo aàdiàtutoà i à heà

ell uo oà àe ede te,ài p odui o,àdiàtuteàleàsueàai it ài fu zio ali,à o àasse iteà

alleà egoleàdellaà ipeizio e,àdellaà ip oduzio e,àdelà o i a ile.àPe àsuaà atu aàape ta,à

a igua,àdialogi a,àsfugge te,ài e ta,àpe tu a te,àilàli guaggioàpoei oà àessoàstessoà

dis o soàa o oso à K iste a .à“uà uesiàaspeià i ioàalàli oàdiàáugustoàPo zio,àa h essoà

dellaàp i aà et àdegliàa iàOta ta,à o eàiàdueàfas i oliàdiàLecturesà itaiàall i izio, Lo 

sp e oàdeiàsig ii a i.àL’e osàlaà o teàlaàs itu aà ,àpoià ip esoà eàIàseg iàdell’alt o.à

E ede zaàlete a iaàeàp ossi it àà .àIlà o t i utoà a hi ia oà ie eài à uestoàtestoà

accostato a quello di Roland Barthes,  di  Julia Kristeva,  di Jacques  Derrida,  Maurice  

Blanchot, Emmanuel Lévinas.

Ilà appo toàt aàu ilt àeàf agili àdell io,àdaàu aàpa te,àeàdispo i ilit à is hiosa,àp o taà

adà a e tu a sià o à idu iaà e soà i à heà à alt o,à dall alt a,à à gi à aigu atoà elà itoà

plato i oàdiàE osà elàConvivio ,àu aàso taàdiàdi i it ài te ediaàoàde o e,à he,àge e atoà

daàPe iaà laàpo e t ,àilà isog o àeàdaàPo osà ilàdioàdell i geg osit ,àsaà it o a eàilà a i oà

anche quando la strada è sbarrata. 

I àVi to iaàWel à laà o essio eàt aà l a i hi e toàdell ioàeà l ape tu aà is hiosaà

e soà l alte it à ie eà esp essaà i à te i ià dià t as e de za à ispetoà allaà ealt à os à

o ,à ispetoàall esse eàdete i ato,àeài àte i iàdià ii aàall esse eàsoddisfai à ualeà

o dizio eàdell e oluzio eàu a a:à Noiàtuiàpu t oppoàte dia oàatual e te,àuo i ià

eàdo e,àadàesse eàsoddisfaià[...]àdelleà oseà os à o eàso o.àMaàsia oàtuiàalà o doà

p e isa e teà aà o dizio eà heà eà sia oà i soddisfai à Weà allà te dà o ,à e à a dà

o e ,à toà eàsaisiedà ...à ithà thi gsàasà the àa e.àButà eàha eàallàe te edàtheà o ldà

p e isel àtoà eàdissaisiedà ithàit à a us iiài edii .
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Nellaàfe o e ologiaàdell e os-agape,àdell u i oàa o e,àl alt oàsià ip ese taà elàsuoà

appo toào igi a io,àfuo iàdaià uoli,àfuo iàdalleàalte it à elai e,àsiàp ese taà o eà olto,à

o eàsgua doà heà u aàià i esi e iàdeià uoliàeàdelleàdife e ze,ài àu aà elazio eà o à

ediata,àse zaàaggi a e iàeàst ategie,à heàL i asà hia aàdià fa iaàaàfa ia:àsiàp ese taà

come volto nudo, esposto, come icona, che ha un senso per sé e che guarda e ci ri-guarda 

eà eià o f o iàdelà ualeàl ioàsià it o aài àu à appo toàdià o -i dife e za.

á heà ilà o po,à i à uestaà fe o e ologiaàdell a o e,àsià a ifestaà i à tutaà laàsuaà

ineliminabile alterità. 

È proprio il corpo amoureux heàfaàsalta eàtuiàià a di iàsuà uiàl e uili ioàdeiàsiste ià

i te iàall o di eàdelàdis o soàsià egge.àIàli iiàdelà o poàso oàiàli iiàdelàli gua.àP op ioà

nel rapporto amoroso si prende maggiormente coscienza delle potenzialità del proprio 

o poàeàdelà o poàdell alt o.à

ilà ioà o poà àlaà iaàp igio eài agi a ia.àIlàtuoà o po,àlaà osaà heàià
se aàlaàpi à eale,à à e ta e teàlaàpi àfa tas ai a.àFo seàaddi itu aà
àsoloàfa tas ai a.à“iàhaà isog oàdell alt oàpe àli e a eàilà o po;à[...]à

No àpossoàspi ge eà ilà ioà o poài oàall est e oàdiàseàstessoàseà o à
o à u à alt o;à aà a heà uest alt oà haà u à o po,à u à i agi a io.à
Quest alt oàpu àesse eàu àoggeto.àMaàilàgio oà heà iài te essaàdiàpi à à
ua doà à e a e teàu àalt oài to oàaà eà Bá‘THE“,à ,àp.à .à

Nelà o e toài à uiàsiàse teàilà o poà os à o ,àloàsiàa e teà ellaàsuaà ate ialit à

eà ui dià ellaàsuaàf agilit ,à adu it ,à o eà o poà heà o à àdu atu o,à heài is e.àá a sià

sig ii aàdià olpoàse i eàlaà o te:à Weàlooked,à eàlo ed,àa dàthe e ithài sta tl à/àDeathà

e a eàte i leàtoà ouàa dà e à ‘o e tàG a es,àPure Death ,àeàse i laà o eàte ii a te,à

o i ile,àspa e tosa,ài eso a ileàpoi h àl a o e,àalàte poàstesso,à àte sio eàdià ita.à

Ilà e ip o oàdo a siàdell a o eà àse itoà o eà alaiaàdelà o poài à ua toà o poà

ei e o,àdesi atoàaà o i e.àIlàdo oà e ip o oàdegliàa a i,àilàdo oàdiàs ,à àdatoà ellaà

fo aàdellaàsida,ài àu àgio oàalà ialzo.àIlà e ip o oàdo a sià o à àalt oà heàlaàs ope taà

dell a o eà o eà i elazio eàdellaà o te.àIlà appo toàa o osoà àdes itoà o eàpe ditaà

diàs à ellaàte sio eà e soàl alt o,à o eà assi aàape tu a.à

Laà elazio eàd a o eàdeli eaàu oàspazioà o i uoàt aài te oàedàeste o,àde t oàeà

fuo i,àt aàl ioàeàl alt oàdelàp op ioà o poàeàdelà o poàdell alt o,àu oàspazioà heàpe eteàdià

us i eàfuo iàdaiàp op ià uoliàp esta ilii,àgi àdei ii,à elà o i e toàdiàst a ia e toà ispetoà

aàs àeàdiàte sio eà e soàl alt o.àGliàa a iàso oàe ede iàeàpe i àt asg essi ià ispetoà

alleà oo di ateà dell o di eà delà dis o so;à so oà a igui,à sfugge i,à so oà t a sg edie ià
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Ba hi :àessiàfa oài u sio eà e ip o a e teàl u oà ell ioàdell alt o,à e ip o a e teà

si scoprono. 

L i a o atoà à o t asseg atoàdall e esso,àdall us itaàdallaà logi aàdelloàs a ioà

eguale,àdalàda eà i àpu aàpe dita,àdallaàpau aàpe à l alt o,àdall i uietudi eàpe à l asse zaà

dell alt o,àdallaà ali o iaà o eàlutoàa i ipatoàpe àlaàpe ditaàdell alt o,àpe àlaài eàdelà

appo to:àa gos iaàdellaài e,àdellaàdi e i a zaà o eà o segue zaàdelà a ate eàei e oà

delà appo toàe oi oàeà ui diàdell i possi ilit à heàessoàpossaàdu a e;àpau aàdell asse za,à

dell a a do o,à ipetuta e teàallo ta ataàdaàdispe aiàgiu a e i.àIlà appo toàd a o eà

siàp opo eà o eàluogoàdellaàpi à iso a teàesp essio eàdelàdeside io,àdelàpia e eàpe àilà

pia e eà alt ui,à delà do o,à dell i fu zio ale,à p op ia e teà u a o:à o eà etafo aà dellaà

s itu a.

Il discorso amoroso è il luogo par excellenceà dell e ede teà o eà a heà

e ide zia oàGeo gesàBatailleàeàJea àBaud illa d ,àdell e esso ,àdell i egola it ,àdellaà

f a e ta iet .àI à uestoàse soàilàdis o soàa o osoà à ip esoà elàdis o soàlete a io.àC à

i àBa thesàu aàso taàdiàelogioàdellaàf a e ta iet ,àdell u i it ,àdellaàmathesis singularis 

in contrapposizione alla mathesis universalis,àdell i e tezza,àdelà se soàotuso .à

Nell a o eà o eà ellaàs itu aà ilà soggetoà àde e t ato,àpe deàdià o siste za.à“ià

faàessoàstessoàs itu aàdellaà o e,àdelà o po,àdell i agi a io,àdelàdeside ioàdell alt o:à

La o eàpe àl alt oà àtaleà he,à alg adoàlaàp op iaài uietudi e,àessoàsiàfaà o eàeàs itu aà

oltaàaà assi u a e,àaà o sola eà l alt oà eià o f o iàdellaàpau aàdellaài eàdelà appo to,à

o eài à uestaàpoesiaàdiàJoh àDo eà heàleggoà ellaàt aduzio eàdiàáugustoàPo zio:

áàValedi io :àfo iddi gà o i g

ásà e à i tuousà e àpassà ildl àa a ,
á dà hispe àtoàthei àsoules,àtoàgoe,
Whilst some of their sad friends doe say,
Theà eathàgoesà o ,àa dàso eàsa ,à o:

So let us melt, and make no noise,
Noàtea e-loods,à o àsig -te pestsà o e,
T e eàp opha aio àofàou àjo es
Toàtellàtheàla eieàou àlo e.

Mo i gàofàth ea thà i gsàha es
Land feares,
Me à e ko à hatàitàdidàa dà ea t,
Butàt epidaio àofàtheàsphea es,
Though greater farre, is innocent.

Co iato.àTe taivoàdiàevita leààilàdispa e e

Co eà uieiàdipa to oàgliào esi
“oto o eàdi e dosià heà àl o a,
Me t eà o e ta oàal u iàa i ià esi:
—àVaà iaàilà espi o—,àedàalt i:à— o àa o a—,

Las ia o ià os ,àso essa e te,
Senza di pianto e di sospir tremore.
È profanar gioie che ognun di noi sente
Il rivelare al mondo il nostro amore.

Tremor di terra fa paura e disastri,
Eàsulàsuoàse soàl uo oàfaàdo a de,
Ma la trepidazione che han gli astri
È innocente benché tanto sia grande.
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Dull sublunary lovers love
Whoseàsouleàisàse se à a otàad it

Absence, because it doth remove
Thoseàthi gsà hi hàele e tedàit.

Butà eà àaàlo e,àsoà u hà ei d,
thatàou àsel esàk o à otà hatàitàis,
Inter-assured of the mind,
Care lesse, eyes, lips,and hands to misse.

Ou àt oàsoulesàthe efo e,à hi hàa eào e,
Though I must goe, endure not yet
A breach, but an expansion,
Like gold to ayery thinnesse beate.

Ifàthe à eàt o,àthe àa eàt oàso
ásàsifeàt i à o passesàa eàt o,
Th àsouleàtheài tàfoot,à akesà oàsho
To move, but doth, if the ‘other doe.

And though it in the center sit,
Yetà he àtheàothe àfa àdothà o e,
Itàlea es,àa dàhea ke sàate àit,
á dàg o esàe e t,àasàthatà o esàho e,

“u hà itàthouà eàtoà ee,à hoà ust
Likeàth othe àfootào li uel à u e;
Th ài essà akesà à i leàjust,
á dà akesà eàe d,à he eàIà egu e.

Neià ozziàa a iàsu lu a iàa o e
—Laà uiàa i aà àilàse soà—à o à eggeàafato
Lasse za,à heà àilàpe i oloà aggio e
Delleà oseàdià uiàessoà àstatoàfato.

Maà oi,àdall a o à os à ai ato,
Cheà eppu eà oià eà o os ia àl esse za,
La mente resa certa del suo stato,
Me àd o hi,àla aàeà a iàu taàl asse za.

Le anime nostre nella loro unione,
Be h àioàde aàpa i eà o t oà oglia,
No àa e to oàf atu a,à aàespa sio e,
Co eào oà heà atutoàsiàfaàsfoglia.

“o àdue,à aà os à o eà elà o passo
“o àdueàleàauste eàge elleàaste:àeàdo e
Sembra non fare la tua anima un passo,
Pi àissoà àeàall alt oàteso,àseàsià uo e.

E benché essa rimanga nel suo centro,
Me t eàl alt aàpi àlo ta oàsiàspi ge,
“iài li a,àlaà i hia aàeàaspetaàilà ie t o
To a doàe etaàseàaà ie t a àsiàa i ge.

Eàpe à e,à uiài ào li ueà ieàa da àpe ie e,
“i ileàall alt oàpiede,àa da àspedito,
Sei il punto fermo, e il cerchio chiude bene,
Eàfaià heàioàto iàdo eàso àpa ito.

Co eàlaàs itu aàda o e,ài dipe dete e teàseàsiaàoà oà egist ataàdalàseg oàs ito,àlaà

s itu aàlete a ia,à uestaàp ai aàdià is itu a,à uestaàp o edu aàdià ost uzio eàeàde ost uzio e,à

es eàdallaàgiu isdizio eàdellaàs itu aà o eàtrascrizioneàosse uiosaà e soàl o di eàdelàdis o so.à

“iàa iaàu aàp ai aàdiàs itu aà pe e sa à Ba thesà ,à o àp odui a,à o à i oltaàalloà

scopo, in cui il dispendio, il calcolo, il controllo non servono che allo spostamento:àsposta e toà

ispetoàaiàluoghiàdelàsoggeto,àdell ide it ,àdell appa te e za,àdell i te -essamentoà L i asà

,àdelàpe du a eà elàp op ioàesse e,àdell o tologia.à

“ià t ataàdiàu aà s itu aàdo eàgio a oàu à uoloà fo da e taleà ilàpa la eà i di eto,à laà

pa odia,àl i o ia,àleàdi e seà fo eàdelàta e e ,à o eàdi eàMi hailàBa hi à egliàáppu iàdel 

- ,ài àBa hi à ,àoàdià isoàf e ato à Ba hi à ,à o àesse doàpi àpossi ileà ellaà

ost aàfo aàso ialeà Lau e eà“te eàeàilàsuoàYo ikàeàpu eàJo atha à“ itàgi àloàsape a oà e e à

ilà isoà ide te àdellaà ultu aà o i aàpopola eà heàa o aà‘a elaisàa e aàpotutoà ip e de eàeà

t adu eài à a teà e ale .à
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Le ide ziazio eàdellaàdialogi it àeàdellalte it àdelàseg o,àspessoàt as u ataàdallaàse ioi a,à à

sop atutoàu aà uesio eàdiàs itu aàdisi taàdallaàtrascrizione,àaf a ataàdallaàphoné, dal mondo 

p eigu atoà ellaàli gua,àdallo di eàdelàdis o soàeài tesaà o eà e upe oàdellaà apa it à i odelliza teà

p op iaàdell uo oài à ua toàdotatoàdiàlinguaggioà “e eok .à

Lusoàdelàte i eà s itu a àpu ào aiàa ale siàdellaàdisi zio eàp opostaàdaàBa thesà à

t aà s itu aài t a sii a àeà s itu aàt a sii a ,àoà t as izio e ,àeà ui diàt aà s ito i ,à s i e i ;à

pu àgio a siàdellappo toàdiàJa uesàDe idaà àeà ollega loà olà dife i e à o eàdife e zaàeà

dife i e toà dif a e ,à pu à te e à o toà dell i di azio eà le i asia aà dià u aà écriture avant la 

let e.à “ itu a à àtutoà i à heàatestaà lape tu aàall i i ito,àallalt o,à laà otu aàdellaàtotalit ,à laà

p edisposizio eà all i o azio e,à allaà eai it ,à all i e i a.à Laà s itu aà o sisteà elà gio oà delà

fa tasi a e ,à ellaà le i asia aà ope a à i tesaà o eà o i e toàse zaà ito oà e soà lalt o,à ellaà

sig ii a zaàdellaàsig ii azio e.à

C à ui diàu aàiterazione del Dire heà àite azio eàp e ilessi aàeà heài di aàilàDi eà
o eàu àDi eàilàDi e:à àle u iatoàdell eccomià heà o àsiàide ii aà o à ullaàseà

non con la voce che si enuncia e si consegna. Ecco dove è necessario cercare 

lo igi eàdelàli guaggioà LÉVINAS, ,àp.à - .à

I à uestaàp ospei aà laàp ai aàdellaàs itu aà à laàp ai aàdellaà odellazio eàdelà o doà

all i seg aàdellaà eai it ,àdell i e zio e,àdellalte it ;àp ai aàdelàsig ii a eài s itaà ell u a o,à

o eàsuoàt atoàspe ie-spe ii o,à heàp e edeàlaà o u i azio eàstessa.àLaàs itu aà heà ie eàp i aà

dellaàlete a,àp i aàdelàpa la e,àlaàs itu aàa o osaàeàla o eàdellaàs itu a,à heà àesse zial e teà

a o eàdellalt o,à odellaàlaà ate iaàse ioi aà o eà ate iaàse ioi aàumana. 

Rife i e i

AUGÉ, Marc. No àluoghi.àI t oduzio eàallaàsu ode it .àt ad.àit.à,àdiàD.à‘ola d,àMila o:àEl uthe a,à .

BáCHTIN,àMi hailàM.à .àL’ope adiàRa elaisàeàlaà ultu aàpopola e.àRiso,à a e aleàeàfestaà ellaàt adizio eà
edie aleàeà i as i e tale.àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  I te sezio i.àt ad.it.àC.à“t adaàJa o ič,à ,à ,àpp.à - ;àa heà ellaàt ad.it.àdiàM.àBa hi ,à .

_______ .  “ ie zeàdellaàlete atu aàeàs ie zeu a e. trad. it. di N. Marcialis, Scienzeumane, 4, 1980, pp. 7-23. 

_______ .  Estei aàeà o a zo.àU à o t i utoàfo da e taleàallaà s ie zaàdellaàlete atu a . a cura diC. 
“t adaJa o ič,àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  L’auto eàeàl’e oe.àTeo iaàlette a iaàeàs ie zeu a e.àaà u aàdiàC.à“t adaàJa o i ,àTo i o:àEi audi,à .
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_______ .  Li guaggioàeàs itu a. trad. di L. Ponzio, a cura di A. Ponzio, Roma, Meltemi, 2003.

_______ . Pa aàu aàilosoiaàdoàatoà espo s el. tr. a cura di Valdemir Miotello e Carlos Alberto Faraco, São 
Ca los:àPed oà&àJo oàEdito es,à .

BáCHTIN,àMi hailàeàilàsuoàCi olo.àOpe eà - . tr. dal russo contesto a fronte, intr. e cura di Augusto 
Po zioài à olla .à o àLu ia oàPo zio,àMila o:àBo pia i,à .

Bá‘THE“,à‘ola d.ààIlàg adoàze oàdellaàs itu a,àseguitoàdaàNuo iàsaggià ii i.àTo i o:àEi audi,à .

_______ . Mitologie.àt ad.àit.à o àu oàs itoàdiàU e toàE o,àTo i o,àEi audi,à .

_______ . “aggià ii i.àt ad.àit.àdiàL.àLo zi,àTo i o:àEi audi,à .

_______ . Ele e iàdiàse iologie.àTo i o:àEi audi,à .

_______ . “/).àt ad.àit.ààdiàL.àLo zi,àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  L’i pe oàdeiàseg i.àt ad.àit.à,àdiàM.àVallo a,àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  LeàPlaisi àduàte te.àPa is:à“euil,à .

_______ . Ba thesàdiàRola dàBa thes.àt ad.àit.àdiàG.àCelai,àTo i o:àEi audi,à .

_______ . F a e iàdiàu àdis o soàa o oso.àt ad.àitàdià‘.àGuidie i,àTo i o:àEi audi,à .

_______ . Leço ,ài àR.àBa thes.àvol. V,  pp. 427-448. 1993-2002.

_______ . à Li agi e ,ài à‘.àBa thes.àt ad.it.àdiàá.à‘.àPull e g.àI :àI àfo aàdiàpa ole, libro secondo, pp. 357-
,à‘eggioàE ilia:àElit opia,à .

_______ . Laà a e aà hia a.àNotaàsullaàfotog aia.àt ad.àit.à,àdià‘.àGuidie i,àTo i o:àEi audi,à .à

_______ .  Laàg a aàdella o e.àI te isteà - . trad.it. di L. Lonzi, Torino, Einaudi, 1986.

_______ .  L’o ioàeàl’otuso.à“aggià ii iàIII.àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  Ilà usioàdellaàli gua.àt ad.àit.à,àdiàB.àBelloto,àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  L’a e tu eàs iologi ue.àPa is:à“euil,à .

_______ .  Œu esà o pl tes. Li es,àte tes,àe t eie s,à ol.àI,à - ,à ol.àII,à - ,à ol.àIII,à -
,à ol.àIV,à - ,à ol.àV,à - ,àEdiio à ta lieàetàp ese t eàpa àE i àMa t ,àPa is:à“euil.à -

_______ .  Va iazio àisullaàs itu a.àseguiteàdaàIlàpia e edelàtestoàt ad.it.àaà u aàdiàC.àOssola,àTo i o:àEi audi,à
1999.

_______ .  “ ii.à“o iet ,àtesto,à o u i azio e.àaà u aàdiàG.àMa o e,àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  Laàp pa aio àduà o a àIàetàII,àte teà ta li,àa ot àetàp se t àpa àN.àL ge ,àsousàlaàdi e io à
d’E i àMa t .àPa is:à“euil/I e ,à .

_______ .  I te ezzo.àaà u aàdiàá.àBo itoàOli a,àMila o:à“ki a,à .
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_______ .  Do eàleià o à .àt .àdiàV.àMag elli.àTo i o:àEi audi,à .

_______ . Ilàdis o soàa o oso.à“e i a ioàall É oleàp ai ueàdesàautesà tudesà - àseguitoàdaàF a e ià
diàu àdis o soàa o osoài edii,àt .ài t .àeà u aàdiàáugustoàPo zio,àMila o:àMi esis,à .

BATAILLES, Georges. L’e ois o.àMila o:àMo dado i,à .

_______ . LaàNoio àdeàd pe se .àI :àBáTáILLE,àG.àŒu esà o pl tes,àI.àPa is:àGalli a d,à ,àpp.à - .à

_______ .  Laàso a it .àBolog a:àIlàMuli o,à .

_______ .  L’espe ie zaài te io e.àBa i:àDedalo,à .

BAUDRILLARD, Jean. Losà a ioàsi oli oàeàlaà o te.àMila o:àFelt i elli,à .à

_______ .  Dellaàseduzio e. Bologna, Cappelli, 1980.

_______ . “eduzio eàeàsolle itazio e.à“t ategiaàdellaàsidaàeàdellaàdo a da .ààààI :à“t ategieàdià a ipolazio e. 
aà u aàdiàChia aà“i o a,à‘a e a:àLo go,à .

BLáNCHOT,àMau i e.àL’á tàdeàlaà o t.àPa is:àGalli a d,à

_______ . à LaàLit atu eàetàleàd oità àlaà o t .àI :àBLáNCHOT,àM.àBla hot.àLaàpa tàduàfeu.àPa is:àGalli a d,à
1949.

_______ .  Ilàli oàaà e i e.àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  L’E t eie ài i i.àPa is:àGalli a d,à .

_______ . LeàPasau-del .àPa is:àGalli a d,à .

_______ .  L’E itu eàduàd sast e.àPa is:àGalli a d,à .

_______ . DeàKakaà àKaka.àPa is:àGalli a d,à .

_______ .  Laàfolliaàdelàgio oàeàLaàlete atu aàeàilàdi itoàallaà o te,à o letu eàdiàJa uesàDe idaàeàE a uelà
L i as.à‘eggioàE ilia:àElit opia,à .

_______ .  Laà o u it ài o fessa ile.àMila o:àFelt i elli,à .
CALVINO, Italo. Lezio iàa e i a e.àMila o:àFelt i elli,à .

DELEUZE, Gilles. Ma elàP oustàeàiàseg i.àTo i o:àEi audi,à .

_______  ;àGUáTTá‘I,àF li .àCo eàfa siàu à o poàse zao ga i? Millepia i.àCapitalis oàeàs hizof e ia,àsez.àII. 
‘o a:àCastel e hi,à .

_______ ;àGUáTTá‘I,àF li .à“ulà ito ello.àMillepia i.àCapitalis oàeàs hizof e ia,àsez.àIII.à‘o a:àCastel e hi,à
1997.
 
DERRIDA, Jacques. Laàs itu aàeàladife e za.àTo i o:àEi audi,à .

_______ .  “op a- i e e.àMila o:àFelt i elli,à .

DUC‘OT,àOs ald.àLeàDi eàeàleàdit.àPa is:àMi uit,à .
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DONNE, John. Poesieàa o ose,àpoesieàteologi he.àaà u aàdiàC.àCa po,àTo i o:àEi audi,à .

FOUCAULT, Michel. L’o di eàdelàdis o so.àTo i o:àEi audi,à .

JABÈS, Edmond. Ilàli oàdelleài te ogazio i,àt ad.àit.àdiàCh.à‘e ellato,à‘eggioàE ilia:àElit opia,à .

_______ . Dalàdese toàalàli o,à o e sazio eà o àMa elàCohe .à‘eggioàE ilia:àElit opia,à .

KIE‘KEGáá‘D,à“o e .à Glistaàdiàe oi iài ediai,ào e oilà usi ale-e oi o .àI àId.àE te -Elle à[áut-áut].  
a u aàdiàá.àCo tese,àto oàI,àpp.à - ,àMila o:àádelphi,à .à

_______ . àIlàdia ioàdelàseduto e.àI àId.àE te -Elle à[áut-áut].àaà u aàdiàá.àCo tese,àto oà ,àpp.à - ,àMila o:à
Adelphi, 1978.

KRISTEVA, Julia.àLaà oi àdeàBa thes.àCo u i aio s/‘ola dàBa thes,à ,à .
_______ .  “to ieàd’a o e.à‘o a:à‘iu ii,à .

_______ .  Et a ge sà à ousà es.àPa is:àFa a d,à .

Le tu es,àdi etaàdaàVitoàCa oiglio,à‘ugge oàCa pag o i,àY esàVe sa t,àeàáugustoàPo zio,à‘ola dàBa thesà ,à
1980.
Le tu es,àdi etaàdaàVitoàCa oiglio,à‘ugge oàCa pag o i,àY esàVe sa t,àeàáugustoàPo zio,àE otologia.àBa thesà
– erotologia 7–8, 1981.

LEOPARDI, Giacomo. Dia ioàdelàp i oàa o eàeàp oseàauto iog ai he.àaà u aàdiàG.àMo ei,àGe o a:à Ilà
Melangolo. 1981.

_______ .   )i aldo eàdeiàpe sie i.àaà u aàdiàG.àPa ella,àMila o:àGa za i,à .

LEVINá“,àEMMáNUELà .àTotalit àetàI i i,àLáia,àNijhof;àt ad.àit.àTotalit àeài i ito,àdiàá.ààDellásta,ài t od.à
dià“.àPet osi o,àMila o:àJa aàBook.

_______ .  L’u a esi oàdell’alt ouo o. trad. it. di A. Moscato, Genova, il Melangolo, 1985.

_______ .  ált i e ià heàesse eàoàalàdil dell’esse za.àt ad.àit.à,àdià“.àPet osi o,àMila o:àJa aàBook.

_______ . àIlàte poàeàl’alt o.àGe o a:àIlàMela golo,à .

_______ .  Fuo iàdalàsoggeto.àt ad.it.àdiàF.àP.àCigliaà p ef. .àGe o a:àMa iei,à .

_______ .   Lesài p e uesàdeàl’histoi e.àMo tpellie :àFataàMo ga a,à .

_______ .   Dio,àlaà o teàeàilàte po.àMila o:àJa aàBook,à .

_______ .   Filosoiaàdelàli guaggio.àaà u aàdiàJ.àPo zio,àBa i:àG aphis,à .

LÉVI-STRAUSS, Claude. T isiàt opi i.àt ad.it.àdiàB.àGa ui,ààMila o:àIlà“aggiato e,à .

_______ .  á t opologiaàst utu ale. t ad.it.àdiàP.àCa uso,àMila o:àIlà“aggiato e,à .

_______ .  Ilàpe sie oàsel aggio.àt ad.it.àdiàP.àCa usoàdiàP.àCa uso,àMila o:àIlà“aggiato e,à .

MARION, Jean Luc. Leàph o eàdeàl’e ois .à“i à ditaio s.àPa is:àG asset,à .
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MORRIS, Charles. TheàOpe à“elf,àNe àYo k,àP e i e-Hall.àt ad.it.àLioàape to,àdià“.àPet illi,àBa i:àG aphis,à .

PEIRCE, Charles S. Colle tedàPape s,à oll.à - .àaà u aàdiàC.àHa tsho e,àP.àWeiss,àeàá.àW.àBu ks,àCa idgeà
Mass. :àTheàBelk apàP essàofàHa a dàU i e sit àP ess,à - .

PETRILLI, Susan. Teo iaàdeiàseg iàeàdelàli guaggio,àBa i:àád iai a,à a.

_______ .  “uàVi to iaàWel .à“ig ii sàeàilosoiaàdelàli guaggio.àNapoli:àEdizio ià“ ie ii heàItalia e,à .

_______ . Pe o siàdellaàse ioi a.àBa i:àG aphis,à .

_______ . E àout oàluga àeàdeàout oà odo:àFilosoiaàdaàli guage ,à íi aàlite iaàeàteo iaàdaàt aduç o,àe ,à
e àto oàeàaàpa i àdeàBakhi .à“ oàCa los:àPed o&Jo oEdito es,à .

_______ .  Theà“elfàasàaà“ig ,àtheàWo ld,àa dàtheàOthe .àLi i gà“e ioi s,àP ef.àdiàáugustoàPo zio,à ii– .àNe à
B u s i kà U.“.á. :àT a sa io àPu lishe s,à .

PONZIO, Augusto. Loàsp e oàdeiàsig ii a i.ààL’e osàlaà o teàlaàs itu a.àBa i:àád iai a,à .

_______ .  “ itu a,àdialogo,àalte it .àT aàBa hi àeàL i as. Firenze. La NuovaItalia, 1994.

_______ .   Iàseg idell’alt o.àE eàde zaàlete a iaàeàp ossi it .àNapoli:àEdizio ià“ ie ii heàItalia e,à .

_______ .  Legge eàt adu e do.àápolli ai e,àá istofa e,àBaudelai e,àBo ges,àDo e,àLaàFo tai e,ààVal . 
Fasa o:à“ he a.à a.

_______ .   Li guisi aàge e ale,às itu aàlete a iaàeàt aduzio e.àPe ugia:àGue a.à .

_______ ;à PETRILLI,à“usa à .àTho asà“e eokàeàosà“ig osàdaàVida. Traducao, Pedro Guilherme Orzari 
Bo o ato.à“aoàCa los:àPed o&Jo oàEdito es,à .

PROUST, Marcel. áàlaà e he heàduàte pspe du.àPa is:àGalli a d,à .

SEBEOK, Thomas A. U aài t oduzio eàallaàse ioi a.àt ad.àit.à“eg i.,ài t od.àeà u aàdià“.àPet illi,à‘o a:àCa o i,àà
2003.

_______ .  Glo alà“e ioi s.àBloo i gto àa dàI dia apolis:àI dia aàU i e sit àP ess,à .

_______ ;àPET‘ILLI,à“usa .à Wo e ài àse ioi s .ààI :àI te digitaio s:àEssa sàfo ààI e ga dàRau h, a cura di 
G.àF.àCa ,àW.àHa e t,àL.à)ha g,àpp.à - ,àNe àYo k:àPete àLa g,à .

_______ ;àPET‘ILLI,à“usa ;àPON)IO,àáugusto.àL’iose ioi o. ‘o a:àMelte i,à .

WELBY, Victoria. WhatàisàMea i g?à “tudiesài àtheàDe elop e tàofà“ig ii a e . a cura  e pref. di A. Eschbach, 
pp.ài - ii,àsaggioi t od.àdiàG.àMa ou ,àpp.à i - lii,ài ààFou daio sàofà“e ioi s,à ol.à ,àá ste da :àJoh à
Benjamins, 1983

_______ .  “ig ii ato,à etafo a,ài te p ezio e,àaà u aàdià“.àPet illi,àBa i:àád iai a,à .

_______ . “e so,àsig ii ato,àsig ii ai it à =àCap.à ,àWhaisMea i g?,à [ ] ,àt ad.àit.àeàài t od.àaà u aà
dià“.àPet illi,à Idee.àGe esidelà“e so ,à / ,àpp.à - ,à .

_______ . à E oluzio eàdellaà itaàeà elazio ià os i he .àátha o .àVita, XIII, ns. 5, pp. 45-52, 2002.


